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Herrlich-absurder Bﬁhnenspaﬁ

Mt threm neuen Stiick
»Die mit Messer und
Gabel Lesenden* wagt
die Theaterwerkstatt
Pilkentafel ein
Experiment: Sie bringt
die Texte des Biichner-

Preistrigers Oskar
Pastior auf die Biihne.

Flensburg — Der Untertitel ist
Programm: ,Ein Sprachla-
bor“. Keines, wie man es aus
der Schule kennt. Sondern
eines mit weilen Kitteln,
Gerdten, Aktenordnern und
professioneller Geschiftig-
keit. Hier bewegen sich zwei
Laborangestellte, gespielt
von Johanna Stapelfeldt
und Torsten Schiitte, auf
vorgezeichneten Bahnen,
wiahrend die Laborleiterin

' (Elisabeth Bohde) mysteri6-

se Telefonanrufe entgegen
nimmt und die Auftrige an
die beiden weiterleitet.

Die Auftrége - das sind die
Texte des 2006 verstorbenen
Schriftstellers Oskar Pastior.
Lyrik zumeist, gelegentlich
Prosa. Texte in jedem Fall,

. die sich einer Kategorisie-

!

7

| rung entziehen, Die Spra-

!l| Termine

: Die nachsten Auffiihrungster-
I mine von ,Die mit Messer
I und Gabel Lesenden” sind
am 13, 14, 19,, 20., 27 und
28. September sowie am 2.,
j 3+ 4., 5., 10. und 11. Oktober,
I jeweils um 20 Uhr. Kartente-
I lefon: 0461/13850.

lam 13, 14, 19, 20., 27. und
: 28. September sowie am 2.,
§ 3.+ 4., 5., 10. und 11. Oktober,
I jeweils um 20 Uhr. Kartente-
I lefon: 0461/13850.

Professionell: Torsten Schiitte bei seiner Arbeit im Sprachlabor.

che so virtuos thematisie-
ren, dass einem vom Zuho-
ren schwindlig wird. Die
Sitze zerlegen und neu wie-
der zusammen bauen. Aber
auch Texte, die plotzlich
ganz vertraut klingen, weil
man &hnliche Texte jeden
Tag in den Nachrichten
hort, wenn Politiker sich vor
Mikrofone driangen.  Und
Texte, die ganz sachte ins
Absurde abdriften.

Doch was soll Oskar Pas-
tiors Sprache auf der Biih-
ne? Besucher der Premiere
kénnten sagen: ,Sie sollen
im Flensburger Sprachlabor
der Pilkentafel zu einem
‘herrlich-absurden Biihnen-
spall mutieren und durch
immer neue Ideen der drei
Sprachakteure eine materi-

elle Dimension erfahren.“

Das Labor-Trio zelebriert
die Texte des aus Siebenbiir-
gen stammenden Pastiors
mit allen zur Verfiigung ste-
henden Mitteln. Sie werden
zweistimmig rezitiert, mit
Licht projiziert, sie werden
rhythmisch seziert. Sie wer-
den rasant im Dreieck verle-
sen oder elegant in Choreo-
graphie umgesetzt. Dabei
agieren die Lingua-Labo-
ranten stets mit grofem
Ernst und mit Wiirde.

Doch reicht das fiir ein
Theaterstiick?  Vielleicht.
Daraufwollte man es jedoch
nicht ankommen lassen.
Ohne dass die Pastior-Wer-
ke in den Hintergrund gera-
ten, geschieht etwas Uner-
wartetes mit der ,Rahmen-
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handlung“. Der ach so pro-

fessionell organisierte La-

boralltag lauft ganz allméh-

lich aus dem Ruder. Labor-
werker Schiitte gibt sich idt

heimlichen Leidenschaften
hin und ergétzt sich hoch o-
oben auf einer Leiter an ab- a-
surden Wortfetzen. Labor- h-
chefin Bohde verliert den ir-
Uberblick und stopft sich th
mit Essbaren voll. Und Jo- :n
hanna Stapelfeldt quetscht :h
Honig auf den Overhead- b-
Projektor. -
Das Ganze ist ein hoch :n
virtuoser intellektueller :h
BithnenspaR und der Be- o-
weis dafiir, dass man etwas ht
so Komplexes wie die Texte d-

Oskar Pastiors mit Gewinn
auf die Biihne bringen kann. :h
Chapeau! JOACHIM POHL er
B-

der Pilkentatel zu einem
herrlich-absurden Bithnen-
spal mutieren und durch
immer neue Ideen der drei
Spraghakteure eine materi-

NICAT  ankKOMIMEN  Iassern.
Ohne dass die Pastior-Wer-
ke in den Hintergrund gera-
ten, geschieht etwas Uner-
wartetes mit der ,Rahmen-

WEIS udiul, uadsd suair vevwd$
so Komplexes wie die Texte
Oskar Pastiors mit Gewinn
aufdie Bithne bringen kann.
Chapeau! JOACHIM POHL



